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mente lo que el valgo se queja de haber perdido, es
Io que niega en el mundo de hoy; s una idea comun,
_es una_conviceion, es una ley social; es una verdad
que, introducidainvoluntariamente en todas las ca-
bezas, y aun sin saberlo ellas, en el espiritu de_las
masas, trabaja por producirse en los hechos con la
fuerza de una verdad divina, es deeir, con una fuer-
zainvensible. Esa f6 es la razon general; la palabra
es su 6rgano; la imprenta es su apbstol; se difun-
de sobre el mundo con la infalibilidad y la in-
tensidad de una religion nuevs; quiere rehacer
8 su imfigen las religiones, las civilizaciones, las
sociedades, las legislaciones imperfectas 6 alte-
radas por los_errores y la ignorancia de las te-
nebrosas edades que han atravesado; quiere vol-
ver & gentar, en religion: —Dios uno y perfecto
por dogma, la moral eterna por simbolo, la ado-
racion y la caridad por culto;—en politiea, la hu-
manidad encima de las nacionalidades;—en legis-
lacion, el hombre igual al hombre, el hombre her-
mano del hombre, la sociedad como un trueque
fraternal de servicios y de deberes reefprocos, re-
gularizados y garantidos por la ley; el eristianismo
legislatado! (1).

e

(1) Legislaté, voz que no es francess, y que hemos tradu-
cido con otra que tampoco es castellana, pero quo espresa esao-
tamente la idea del autor,—N. del 7.
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Esto quiere y esto hace—jque nos vengan toda-
via diciendo que no ‘hay creencias, que no hay 6
comun en los hombres de este siglo!” Desde el ‘esta-
blecimiento del eristianismo, jamas obra tan' gran-
de se ha consumado en el miundo eon tan flacos
medios. - Una eruzy una imprentd, hé nquf los dos
instrumentos de los dos mas grandes movimientos
civilizadores del mundo.

25 de Mayo.

Esta noche, & 1a luz de una espléndida lana
que ge reverheraba en el mar de Marmara y has-

g . N - Py
ta en las moradas lineas de las nieves eternas del

monte Olimpo, me he. sentado solo. bajo los ei-
preses de la eseala de los Muertos; Estos cipre-
ses, que dan sombra & las innumerables sepul-
turas de los musulmanes, bajan desde las alturas
de Pera hasta las orillas del mar, y estfin corta--
dos por algunos senderos mas 6 menos rapidos
que suben del puerto de Constantinopla @ la mez-

‘quita de los dervis giradores. Nadie pasaba por

alli i aquella hora, y hubiera podido creerme 4
cien leguas de una gran ciudad, si los mil rumo-
reg de la noche, traidos por el viento, no hubie-
ran venido & morir en las trémulas ramas de los
cipreses. Todos aquellos rumores, algo .apagados
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" yapor lo ayanzado de la hora,—cantos de los ma-
rineros, en los buques; batir de los remos de los
caiques en 1s aguas, sonidos de los risticos ins-
tramentos de los Bfilgaros, tambores de los cuar-
teles y de los arsenales, voces de mugeres que can-
tan para adormecer & sus hijos en las ventanas
enrgjadas, largos murmullos de las populosas ca-
lles y de los mercados de Géalata;—de  cuando en
cuando, el grito de los muzlimes en lo alto de los
minaretes, 6 un cafionazo, sefial de la retirada,

que partia de la escuadra fondeada A la entrada
~ del Bésforo, y venia, repercutado por las mezqui-
tas sonoras y por las colinas, & perderse en las
olas del Cuerno de Oro y bajo los apacibles sau-
ces de las  aguas dulges de Buropa:—todos estos
rumores, digo, se confundian & veces en un solo
zumbido sordo & indeciso, y formaban como una
armoniosa mfisica en que las voces humanas, la
tarda respiracion de una gran ciudad que se duer-
me, se mezelaban, sin que se pudiese distingirlas,
con los rumores de la naturaleza, el lejano es-
/truendo de las olas y las bocanadas del viento que
doblegaba las agudas cimas de los cipreses. Esta
ed una de las impresiones mas infinitas y graves
que puede soportar un alma poética:—todo se
mezcla en ella, el hombre y Dios, la naturaleza
y la sociedad, la agitacion interior y el melancs-
lico reposo del pensamiento. No sabe uno si par-
ticipa mas de ese gran movimiento de seres ani-

VIAGE A ORIENTE. 265

mados que gozan 6 sufren en ese tumulto de voces
que se alzan, § de esta paz nocturna de los elemen-
tos que murmuran tambien y elevan el alma en-
cima de las eiudades y de los imperios en la sim-
patia de la naturaleza y de Dios.

El serrallo, vasta -peninsula, ennegreeida con
sus platanos y sus ecipreses, se adelantaba como
un cabo de  boaques entre los dos mares, ante mi
vista. La luna blanqueaba los numerosos kios-
kos, y las antiguas paredes del palacio de Amu-
rat salian, como un risco, de entre la sombria
verdura de los platanos; tenia presente 4 los 0jos
y en el pensamiento la escena en que hace si-

glos se han desarrollado tantos’ dramas siniestros

0 gloriosos. Todos estos dramas se me aparecian
con sus personages y sus rastros de sangre 6 de
gloria.

Vein salir del Caucaso una horda arrojada de
€l por ese instinto de peregrinacion que Dios di6
i los conquistadores, como se le ha dado A las
abejas que salen del troneo  del fizbol pare produ-
cir nuevos enjamhres: veia la gran figura patriar-
eal de Otma en medio de sus tiendas y de sus re-
bafios, derramando un pueblo por el Asia Menor,
avanzando sucesivamente hasta Brusa, muriendo
entre los brazos de sus hijos que ya eran sus lu-
gartenientes y diciendo & Orchan:

“Muero sin sentimiento porque “dejo un suce-
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“'sor como tt; (v6 2 propagar la ley divina, el
“ pengamiento de Dios, que ha venido & busear-
¥ nog de 1a Meca al Caucaso; 8é caritativo y cle-
w mente como ells; asi es como los princlpes
 atraen sobre su nacion la bendmwn de Dios! No
£ dejes mi'cuerpo en ‘esta tierra, queno es para
2 noscrlsmslqas que un camino; 'y 've &’ depositar
% ‘mis despojos ‘mortales‘en Constantmopla, en el
“ gitio que’'yo mismo me' deslgno en’‘mi postrera
L{9) hora N
"'Alganos afios despues Orchan, hijo de Otman,
estaba acampado en’ Schtari, en esas mismas co-
linas que ' tifie de negro 'la sombra de! los eipre-
ey El emperador’ griego, Cantacuceno, ‘vencido
por la' necesidad, 'le diéla hermosa Teodora, su
hija, por’ quinta esposa en su serrallo. La joven
princesa cruzaba al son de los instrumentos ese
brazo de: :mar donde veo flotur ahora las naves
rusas, é iba, como: una:victima, 4 inmolarse ini-
tilmente por prolongar unos pocos dies la vida
del imperio. .. Pronto los hijos de Orchan se ager-
can 4 la playa; seguidos de algunos valientes sol-
dados; construyen en una noche tres balsas sos-
tenidas por vegigas de buey infladas, y pasan
el estrecho 4 favor de las tinieblas; los- centine-
las griegos estan dormidos. Un muchacho labra-
dor que salia con ¢l alba para ir al trabajo, en-
cuentra 4 los otomanos estraviados, y les indica
lalentrada de un subterrineo que conduce al in-
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terior del castillo, y ya con esto tienen los turcos
el pié y una fortaleza en Europa.

Cuatro reinados habian transcurrido, y Maho-
meto II respondim & los embajadores griegos:

“Yo no emprendo cosa alguna contra vosotros;
“ ¢l imperio de Constantinopla estd limitado por
“ gus murallas.”

Pero Constantinopla, aunque tan estrechamente
limitada, impide dormir al sultan, y enviando &
despertar & su visir, le dice:

—“Te pido & Congtantinopla; no puedo eonci-
liar el suefio en esta almohada; Dios quiere dar-
me los romanos.”

Hn su brotal impaciencia, lanza su eaballo 4 las
olas que amenazan tragarle.

—“La! dijo & sus soldados; el dia del dltimo
“ asalto, no me reservo mas que la ciudad; el oroy
“ las mugeres son para vosotrog. Prometo el go-
“ bierno de mi mejor provineia al primero que pon-
“ ga piéel en las murallas.” Toda la noche, innu-
merables hogares que remplazan la claridad del dia
iluminan la tierra y las aguas, tanto anhelaban los
otomanos aquel diaque debia entregarnos su presa.

Entre tanto, bajo esa negra efipula de Santa So-
fia, el valeroso y desventurado Constantino iba, en
su postrera noche, & implorar al Dios del imperio
¥ & comulgar con lagrimas en los ojos; al rayar la
aurora, galia del templo & caballo, acompafiado de

Tomo 11. 28
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los clamores y de los gentidos de su familia, & iba
& morir, como un héroe, en la brecha de su capi-
tal:—aquel dia era el 29 de Mayo de 1458,

~ Pocas horas despues, las pueﬁ;as de Santa Sofia
caian deshechas & hachazos; los ancianos, las matro-
nas, las doncellas, los frailes, las religiosas, inun-
daban aquella espaciosa basilica, cuyos atrios, capi-
llas, galerias, subterraneos, inmensas tribunas, cim-
borios y azoteas, podian contener la poblacion de
una ciudad entera;—un Gltimo grito se elevé al
cielo, como la voz del cristianismo agonizante; en
pocos instantes, sésenta mil ancianos, mugeres 6
nifios, sin distincion de clage, edad ni secso, fueron
amarrados de dos en dos, los hombres con euerda,
las mugeres con sus velos 6 sus cinturones. Aque-

llas parejas de esclavos fueron echadas en las na-

ves, llevadas al campamento de los otomanos, in-
sultadas, trocadas, vendidas como viles rebafios. Ja-
mas semejantes lamentaciones se oyeron en las dos
orillas de Europa y de Asia; las mugeres se sepa-
raban para-giempre de sus esposos, los hijos de sus
madres, y los turcos arrojaban, por diferentes cami-
nos, aquel vivo botin de Constantinopla, hécia elin-
erior del Asia. Constantinopla fué saqueada por es-
acio de ocho horas; luego Mahometo II entr por
la puerta de S. Roman, rodeado de sus visives, de sus
bajéis y de su guardia; echd pié & tierra delantede la
puerta de Santa Sofia, é hirié con su alfange 4 un
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soldado que estaba rompiendo los altares: El em-
perador no quiso destruir nads; trasformé la iglesia
en mezquita, y un muzlin subi6 por primera vez
4 lo alto de esa misma torre donde le oigo cantar
3 esta hora, para llamar & los musulmanes & la
oracion y glorificar, bajo otra forma, al Dios &
quien otros hombres aderaban en esta ciudad la -
vispera. Desde alli Mahometo IT paso al palacio *
desierto de los emperadores griegos, y recitd, al
entrar, estos VErsos persas:

“ La arafia hila su tela en el palacio-de los em- -
% peradores, y el mochuelo®entorna su - canto noe-
“ turno sobre las torres Erasiab!”

Aquel dia se encontr6 el cuerpo de Constantino
debajo deun monton de cadaveres: varios jenizaros
habian oido & un griego magnificamente vestido y

" luchando con la agonfa, esclamar:

, = 1No habrh un cristiano que quiera quitarme
la vidal» Los jenfzaros le cortaron la cabezs;,—
dos Aguilas de oro bordadas en sus borseguies y
las lagrimas de algunos griegos leales, no dgjaron
duda de que aquel soldado descono¢id®era el va-
liente y desgraciado Constantino. Su cabeza fué
espuesta-en la punta de una lanza paraque los
vencidos no conservasen ni duda acerca de su
muerte, ni esperanza de volver & verle; luego se le
enterrd con los honores debidos al trono, al herois-
mo y & la muerte.
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No abusé Mahometo de su victoria; la toleran:
‘oia reliviosa de los turcos se revel) en sus prime-
ros‘actos.  Dejo d los eristianos sus Iglesias y la
libertad de su calto phiblico; conservé en sus fun-
cionés ‘al patriarca griego; &l mismo, sentado en su
trono, entreg6 el cayado pastoral al monge Gena-
dio y le'di6 un caballo ricamente enjaezado. Los
griegos fugitivos pasaron & Italia, adonde llevaron
la aficion & las controversias teol6gicas, & la filoso-
fia y & las letras. La antorcha apagada en Cons-
tantinopla lanz6 sus chispas al otro lado del Medi-
terrineo, y se encendf6 de nuevo en Florencia y en
Roma. En el espacio de treinta afios de un rei-
nado que no fué mas que una conquista; Mahome-
to L1 afiadid al imperio doscientas eiudades y doce
reinos: muri6 en medio de sus triunfos y reeibié el
dictado de Mahometo el-Grande: todavia ilustra su
memoria los @iltimos afios del pueblo que lanzé &
Huropa, y que pronto levard su tumba al Asia.
Aquel prineipe tenia la tez de un tértaro, los ojos
hundidos, la mirada profunda y penetrante: —
siempre- gnvo todas las virtudes y todos los vicios
que le impuso la politica.

Bayaceto 1L, el Luis XI de los tartaros, hace
arrojar & sus hijos al mar, y lanzado del trono
por Selin, huye con sus mugeres y sus tesoros, y
muera del veneno preparado por su hijo. Este
Selin, por Gnica respuesta al visir que le pregun-~
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taba donde babia de colocar sus tiendas,  hace
ahorear al visir: el sucesor de éste. hace la .misma
pregunta y sufre el mismo ecastigo; el visir si-
guiente manda coloear las tiendas, sin preguntar
nada, mirando hicia los cuatro puntos . del univer-
§0, y cuando Selin pregunta donde esti su cam-
pamento: “En todas partes,” le responde el visir;
¢ tus soldados te seguirin & d6 quiera que dirijas
“ tus armas.” _

—“Asies como quiero que se me sirva,” dijo el
terrible sultan," El fué quien econquist6 el Egipto,
y quien, sentado-en un magnifico trono, erigido en .
laorilla del Nilo, se hizo traerla raza entera de
los opresoree de aquel hermoso territorio, y mand6
sacrificar & veinte mil mamelucos 2 su vista,—~todo
esto sin crueldad personal, y solo en virtud de
aquel gentimiento de fatalismo que cree en su mi-
gion, y que, por cumplir la voluntad de Dios, de la
que se tiene por instrumento, mira el mundo como
s conquista y & los hombres como el polvo de sus
piés. Aquella misma mano, tefiida en lasangre
de tantos millares de hombres, escribia versos lle-
nos de resignacion, de dulzura y de filosofia. ' To-
davia subsiste el pedazo de méarmol blaneo en que
escribi6 estas sentencias:

—“Todo emana de Dios; é] nos da & su arbitrio
6 nos rehusa lo que le pedimos. Si alyuno en la
“ tierra pudiera algo, por sf misme, seria ignal 4
" Dios.” ' :
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o6 al sultan la 6rden de su muerte, Un emisario
secreto esth encargado de burlar la vigilancia de
la madre de aquel nifio; se digcurre un pretesto
para llevarla & una quinta de recreo, poco dis-
tante de Brusa: el nifio iba & caballo delante de
la litera de la priocess. Rompese la litera; el
joven prineipe continfa su camino, seguido del
ennuco eneargado de la drden secreta de su muer-
te: apénas entra en la quints, el eunuco le detiene
y le presenta el fatal cordon.

«F] sultan manda que mueras ahora mismo,
le dice.

“Rga 6rden es tan sagrada para mi, como la
¢ del mismo Dios,” responde el nifio, y presenta
gu cabeza al verdugo. La madre llega y encnen-
tra el cuerpo palpitante de su hijo en el dintel de
la puerta. El insensato amor de Soliman & Ro-
jelana, llené el serrallo de mas crimenes que los
que vié el palacio de Argos.

Las Siete Torres me recuerdan la muerte del
primer sultan inmolado por loa jenfzaros. Ot-
man, llevado por ellos & aquella fortaleza, cae
dos dios despues bajo la cuchilla de Daoud, vi-
sir, Lste visir, poco tiempo despues, es condu-
cido tambien & las Siete Torres, y alli le arran-
can su turbante, Je hacen beber en la misma fuen-
te en que bebi6 el desgraciado Otman, y le ahor-

oan en la misma estancia en que &l asesin & su
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seﬁlor. El ada de los jenizaros, de los cuales un
30 ado 0s6 poner la mano sobre Otman, es anula-
8, y hasta la abolicion de este cuerpo, cuando un

“oficial llamaba la secsagésima qui
cial respendia: k quinta ada, otro ofi-

111
; Pere?‘ca la voz de esa ada! quede destruida
para siempre la voz de esa ada!”

Los jenfzaros, arrepentid i
than, deponen & Mu::,af&, ;sv:: ; ;;‘:;?:g’e 1:i ;
dll}as al f;errallo ua nifio de doce afios para dar?.
el imperio. Vestido con un ﬁagniﬁco ropage de
tela de plata, el turbante imperial en Iaiagl;ezaq
s_ani‘:ado en un trono portétil, cuatro oficiales d;
los jenfzaros le levantan en hombros y pasean al
emperador mnifio en medio de su pueblo. A u:1
emperador fué Amurat IV, digno del trono ﬂqque

le hicieron subir en tan temprana edad la rebelion
y el arrepentimiento.

Aqui acabar i i i '
mang. caban los dias de gloria del imperio oto-

del;:a I:érltdai Soh.m‘an, que.qlandaba que los hijos
€3 viviesen prisioneros entre eunueos
y mugeres, enetvd la sangre de Otman, 6 hi
presa al imperio delos amafios de los eu::mcosmj
de las rebeliones™ de los jenfzaros. De tarde e::a
tarde brillan en la historia del imperio turco al
gunos nobles caricteres, pero som impotentes, por:
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que se han acostumbrado tem’px:ano 4 no tener
voluntad.. Digase lo que se quicra en Eurol?éa,
es evidente que el imperio ha muerto y que un du
roe podria todo lo mas volverle una apariencia de
* yida.

El serrallo, ya abandonado por Mahmu.d, no
es mas que una -brillante sepultqra: Peyod,_cuan
dramética y terrible seria su historia, si pudieran
contarlos sus padres!

Una de las mas graves y dulces _ﬁguras fie ese
misterioso drama, es la del desgraciado Selin que,

; depuesto y preso en el serrallo por 10 habelr queri-
do derramar la sangre de sus sobrinos, fué en Sem
prigion’el maestro del actual sultan Ma_hmfld. | e-
lin era filésofo y poeta; el preceptor habia sido 1e1}lr,
¢l fil6sofo debia serlo algun dia. : Durante aqn:le la
larga cautividad de los dos principes; M ah::ln?’ ,1111;
ritado por la negligencia de un esclavo, e ej;)t
var de la colera hasta el punto de darle un bofeton.
—Ah! Mahmud, dijo Selio, cuando hayas pasa-
« do por el horno del mundo, no te arrebatards ie
« ege modo: cuando hayas sufrit?o como yo, sabtas
« gompadecer todas las desgracias, y aun las de un
“ egelavo,”

La suerte de Selin fué desgraciada ha.a’ta el fin.
Mustafa Baraictar, uno de. sus leales l?ajas, arma-
do por su causa, llega hasta Constantinopla y se
presenta en las puertas del gerrallo,  El sultan
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Mustafé se dormia en las delicias, y ann en aquel
momento estaba en uno de sus kioskos sobre el
Bésforo: Los bostangis defienden las puertas,
Mustafa acude al serrallo; y miéntras Baraictar
batia las puertas con su artillerfa, pidiendo que le

" entregasen su amo Selin, este desventurado princi-

pe cae bajo el pufial del Kislar aga y de sus eunu-
cos, i sultan Mustafd hace arrojar su cuerpo 4
Baraictar, quiense precipita sobre el cadiver de
Selin y le gubre de besos y de légrimas. - Busean
los insurreetos & Mahmud, que estaba escondido en
el serrallo, temienda que Mustafé haya derramado
en 6l la Giltima gota de Ja sangre de Otman, y le
hallan en fin, metido debajo de unos rollos de al-
fombras, en un oscuro rincon del serrallo. Ciee
que le buscan para matarle,—pero le sientan en el
trono y Baraictar se prosterna delante de é1: e8po-
nen encima de las murallas las cabezas de los par-
tidarios de Mustaff; cosen en sendos sacos ds cuero
& sus mugeres y las tiran al mar: pero. pocos dias

 despues, Constantinopla se convierte en un eampo

de batalla; los jenizaros se rebelan contra Baraic-
tar, y proclaman sultan & Mustafé, 5 quien la cle-
mencia de Mahmud habia perdonado la vida. El
serrallo es sitiado, el incendio devora la mitad de
Stambul; los amigos de Mahmud le piden la muer-
te de su padre Mustafd, que es lo fnico que puede
salvar la vida del sultan y Ia de ellos: la sentencia
espira en sus labios; se cubre la cabeza con un chal
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¥ cae gin fuerzas en un sofé; sus parciales se apro-
vechan de su silencio, y asesinan & Mustafd. Mah-
mud, fltimo " Gnico vAstago ya de la sangre de
Otman, era un ser inviolable y sagrado para todos
los partidos. | Baraictar habia hallado la muerte

en las llamas, peleando al rededor del serrrallo, y

Mahmud di6 principio & sureinado.

La plaza de Atmeidan, que se destaca desde
aqui en negro sobre las blancas paredes del serrallo,
recuerda el acto mas grande del reinado de este
principe, la estingion de la raza de los jenfzaros.
Esta medida, que era la finica que podia rejuvene-
cer y revivificar el imperio, nada produjo mas que
una de las mas sengrientas y ligubres escenas que
ofrecen los anales del mundo: todavia esth escrita
en todos los monumentos del Atmeidan con ruinas
y vestigios de cafionazos y de incendios. Mahmud

Ja preparé cual profando politico y la ejecatd como
un héroe:—un accidente determiné la {ltima re-

belion.

Un oficial egipeio di6 un sablazo & un soldado
turco; los jenizaros derriban sus ollag; el sultan,
noticioso de esto, y preparado a todo, se ballaba
con gus principales consejeros en uno de sus jardi-
nes en Beschiktasch, sobre el Bésforo. Acude al
serrallo, empufia el estandarte gagrado de Maho-
ma; ef mufti y los ulemas, reunidos al rededor del
estandarte sagrado, pronuncian la abolicion de los
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jenizaros; las tropas regulares y los fieles musul-
manes se arman y ge reunen & la voz del sultan; él
mizmo ge adelanta & caballo al frente de las tropas
del serrallo; los jenizaros reunidos en el Atmeidan
le respetan:—el suitan atraviesa varias -veees por
en medio de su muchedumbre amotinada, solo, 4
cabailo, arrostrando mil muertes; pero animado de
aquel valor sobrenatural que inspira una resolu-

~ cion decisiva:—aquel dia debia ser el Gltimo de sn

vida; 6 el primero de su emancipacion y de su po-
derfo.” Los jenfzaros sordes & su voz se niegan
& reconocer & sus agas, y acuden de todos los pun-
tos de la capital, en nfimero de cuarenf® mil hom-
bres. Las tropas leales del sultan, los artilleros y los
botangis ocupan las boeas de las calles contiguas
al hipédromo; el sultan manda romper el fuego,
pero les artilleros titubean; un oficial resuelto, Ka-
ra-Djehennem, se precipita & uno de los cafiones,
dispara su pistola sobre el cebo de la pieza 'y hace
caer bajo la metralla los primeros grupos de los
jenfzaros. Estos retroceden; la artilleria barre la
plaza; el incendio devora los cuarteles; prisioneros
en aquel estrecho espacio, millares de hombres pe-
recen bajo las tapias desmoronadas, bajo la me- -
tralla y entre las llamas;— empieza la matanza y
no acaba gino eon la muerte del Gltimo jenizaro.
Ciento veinte mil hombres, en la capital solamen-
te, alistados en este cuerpo, son presa del faror del

Tomo II. 24
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pueblo y del sultan. Las sguas del Bésforo arras-
tran sus cadveres al mar de Mérmara; los demas
son enviados al Asia Menor, y perecen en el cami-
no; ek imperio respira en libertad. El gultan, mas
absoluto que lo fué jamas principe alguno, solo tie-
ne esclavos obedientes, puede & su arbitrio regene-
rar el imperio; pero ya es tarde: su genio no estd
i la altura de su valor; ya hallegado la hora de la
decadencia del imperio otomano, como le llegé la
suya al imperio griego: Constantinopla aguarda
nuevos fallos del destino. Desde aqui veo la es-

escuadra rusa, como el flotante campamento de.

Mahon®to II, estrechar mas y mas cada dia la
ciudad y el puerto; veo las hogueras de los viva-
ques de los kalmueos sobre las colinas del Asia.
Los griegos vuelven eon el nombre y los arreos de
los rusos, y la Providencia conoce el dia en que
un fltimo asalto, dado 4 las murallas de Constan-
tinopla, que es hoy todo el imperio, cubriré de fue-
g0, humo y ruinas esa resplandeciente ciudad que
duerme ante mis ojos su {ltimo suefio.

El mas hermoso punto de vista de Constantino-
pla esté encima de nuestra habitacion, en lo ‘alto
de un belveder construido por M. Truqui sobre la
azotea de su casa, que domina el grupo entero de
las colinas de Pera, de Gélata y de los collados
que rodean el puerto por el lado de las aguas dul-
ces;—eg el vuelo del dguila encima de Constantino-
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pla y del mar. La Europa, el Asia, Ia entrada del
Bésforo y el mar de Mérmara se ven 4 un mis-
mo tiempo: la ciudad estd debajo. Si no tuvie-
8¢ uno mas que una mirada que echar sobre la tier-
ra, deberia elegir este punto para contemplarla.
No puedo comprender, cada vez que subo 4 ese
belveder, y subo varias veces al dia, y paso en 6l
noches enteras;—no puedo comprender como, de
tantos viageros como han visitado & Constantino-
pla, tan pocos han sentido el encanto que tiene es-
ta escena para mis ojos y para mi alma; como nin-
guno la ha descrito. ;Serd porque la palabra no
tiene ni espacio, ni horizonte, ni colores; y porque
el fimico lenguage del ojo es la pintura? Pero ni
aun la misma pintura ha reproducido nada de esto:
solo ha dado lineas muertas, escenas truncadas,
colores sin vida; pero la innumerable gradacion y
la variedad de esas tintas segun el estado del cie-
loy la hora; pero el armonioso conjunto y la co-
losal grandeza de esas lineas; pero los movimien-
tos, las fugas, los enlaces de esos diversos horizon-
tes; pero el movimiento de esas velas sobre los tres
mares; pero el murmullo de vida de esas poblagio-
nes entro esas orillas; pero esos eafionazos que true-
nan y suben de los navios, esos pabellones que se
amainan 6 se izan en los palos, la muchedambre
de los caiques, la yaporosa reverberacion de los
cimborios; de las mezquitas, de las torres, de los
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minaretes en en el mar:—todo eso jdonde estal?--
Pero probemos & hosquejarlo,

Las colinas de Gélata, de Pera, y otras tres 6
cuatro, se deslizan desde mil piés hasta el mar,
cubiertas de cindades de diferentes colores; unas
tienen sus casas revocadas de encarnado, otras
de megro con una multitud de efipulas azules
que interrumpen aquellas tintas gombrias; entre
cada dos ecfipulas se lanzan grupos de verdura
formados por los plétanos, las higueras y los ci-

preses de los huertecillos contiguos & cada easa.

Unos grandes espacios vacios entre las casas son
campos ecultivados y jardines donde e ve & las
mugeres turcas cubiertas con sus velos negros,
y jugando con sus hijos y sus esclavas a la som-
bra do los arboles; bandadas de tortolas y de pa-
omos blancos nadan en el aire azul encima de
esos jardines y de esos tejados, y se destacan, co-
mo flores blancas nacidas por el viento, del azul
del mar que forma el fondo del horizonte.

Se distinguen las calles que serpentean bajando
héicia el mar como barrancas, y mas abajo, el vai-
ven de la poblacion en los bazares que rodea un
velo de leve y trasparente humo; estas ciudades 6
estos arrabales de cindad estin separados eutre sf
por promontorios de verdura coronados de palacios
de madera pintados y de kioskos de todos colores,
6 por hondas gargantas en que la mirada se pierde
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entre las raices de los collados, y desde donde se
ve alzarse solamente las copas de Jos cipreses y la
agudas y brillantes puntas de los minaretes; en lle-
gando al mar, el ojo se estravia en su azul superfi-
cie, en medio de un laberinto de buques al ancla 6
4la vela; los caiques, semejantes & aves acudticas
que nadan ora en grupos, ora aisl adamente por ol
canal, se cruzan en todas direcciones, yendo de Eu-
ropa & Asia, 6 de Pera 4 lapunta del serrallo.
Algunos grandes navios de guerra pasan & toda
vela, desembocan del Bésforo, saludan al serrallo
con sus andanadas, cuyo humo los envuelve un
instante como unas olas grises, y doblan, parecien-
do que los tocan, los altos cipreses y los anchos
platanos deljardin del Gran Sefior, para entrar
en ¢l mar de Méarmara. Otros buques de guerra

‘de la armada del sultan, estdn surtos en namero

de treinta 6 cuarenta & la entrada del Bosforo; sus
inmeusas moles proyectau una sombra sobre las
aguas por el lado de tierraino se ven enteramente
mas que cineo ¢ seis; la colina y los dirboles oeul-
tan una parte de los demas cuyos altos costados,
enyos palos y vergas, que parecen entrelezados
con los cipreses, forman una calle circular que hu-
ye hécia el fondo del Bésforo. Alli, las montanas
de la costa opuesta 6 de Ia orilla de Asia forman el
fondo del cuadro; se alzan mas enhiestas y verdes
que las de Europa, coronadas de densos bosques
que se deslizan por sus faldas; sus cimas, cultiva-
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das como jardines, sostienen solitarios kioskos, ga-
lerfas, aldeas; pequefias mezquitas cercadas de ar-
boledas: sus ensenadas estin Ilenas de buques an-
clados, de caiques remeros, de barquillas con velas:
la gran ciudad de Scfitari se estiende & sus pies
sobre una ancha mérgen, dominada por sus fron-
dosas cimas y cefiida de su negro bosque de cipre-
ses. Una hilera no interrnmpida de caiques v de

. lanchas cargadas de soldados asiiticos, de caballos

0 de griegos cultivadores que van 4 llevar sus ver-
dura’s & Constantinopla, se estiende entre Scfitari
y Gilata, y se habre sin cesar para dar paso 4 otra

hilara de buques mayores que desembocan del mar
de Mérmara.

Volviendo & la costa de Europa, pero del otro
lado del canal del Cuerno de Oro, el primer objeto
que encuentra la vista despues de haber atrayesa-
do la azul superficie del canal, es 1a punta del ger-
rallo, que es el sitio mas magestuoso, ameno mag-
n?ﬁco y agreste juntamente que puede ele,crir un
pintor. La punta del serrallo avanza col[:no un
promontorio, 6 eomo un cabo llano entre estos ma-

res, en frente del Asia; este promontorio, contando

desde la punta del serrallo en el mar de Marmara
hasta el gran kiosko del sultan, enfrente de la es:
c?la de Pera, puede tener tres cuartos de legua de
circunferencia:—es un tridngulo cuya base es el
palacio 6 el serrallo mismo cuya punta penetra en
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¢l mar, euyo lado mas estenso da sobre el puerto
interior 6 canal de Constantinopla; desde el punto
en que me hallo, se le domina todo entero:—es un
bosque de rboles gigantescos cuyos troncos salen,
como colnmnas, de las tapias y de los terrados del
recinto y estienden sus ramas sobre los kiogkos, so-
bre las baterias y los bugues del mar; estos bos-
ques, de un color verde sombrio y barnizado, estan
interpolados con hermosas praderas, florestas, ba-
randas, escalinatas de piedra, ctpulas de oro 0 de
plomo, minaretes tan sutiles como los palos de los
bugues, y anchos cimborios de los palacios, de las
mezquitas y de los kiogkos que rodean estos jardi-
nes,—vista parecida con corta diferencia & la que
ofrece |a campifia de Saint-Cloud (1) desde las co-
linas de Meudon,—solo que estos sitios campestres
estéin rodeados, por tres lados, por las clipulas de
lag numerosas mezquitas y por un océano de casas
y de calles que forman la verdadera Constantinopla
6 1a ciudad de Stambul. La mezquita de Santa
Sofia, el San Pedro de la Roma del Oriente, alza
su macizo y giganteseo cimborio encima de las ta-
pias del serrallo: Santa Sofia es una informe colina
de piedra acumuladas y coronadas por'una media
naranja que reluce al sol como un mar de plomo;
mas lejos, las mezquitas mas modernas deAcmet, de
Bayaceto, de Soliman, de Sultanié, se lanzan al cielo

(1) Sitio real inmedisto & Paria.




